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LA TERCERA ORDEN

en las Parroquias

De modo que con tan, felices y re
glamentados medios como nos pre-
senta la T. O. y he .'1punt'uln en mi
anterior articulito, la parroquia pronto
floreceria en toda clase de virtudes:
y la Tercera Orden todavia presenta
historias de terciarios, como querien-
do decir; sino creis en la teoria, pa-
sad a la prictica y ved la vida de es-
tos, nuestros antepasados; los casados
que lean a los Bienaventurados Lucio
y su esposa Bona, a Elceario y Del-
fina; las viudas a las Isabeles de Hun-
gria y de Portugal; los penitentes y
convertidos a Santa Margarita de
Cortona; las virgenes y doncellas a
Santa Rosa de Viterbo: los Ohiqlmﬁ
a San Francisco de Sales; los Carde-
nales a San Carlos de Borromeo: los
parrocos al cura de Ars; los peregri-
nos a San Roque; los Reyes a San
Luis y a San Fernando; los cientifi-
cos al Bto. Raimundo Lull etc. etc.:
es decir, blisquese para cualqun r paso
dificil en la vida, [ya fisico, ya moral,]

quien con ¢éxito lo haya dado y la
Tercera Orden en sus anales nos pre-
senta la mar de ejemplos para un so-
]() Caso,

jPobres parroquias aquellas en que

» desconoce por completo la vida y
¢ 1 espiritu de la Tercera Orden!

iY no menos pobres los que tienen
olvidada v arrinconada, como cosa
vieja y anticuada, la Tercera Orden
del P. San Francisco!

Ha llegado ya el feliz momento de
salir de esta ignorancia y apatia.

[La gente empieza a desenganarse
de que para santificar y regenerar los
puetlos, se requiere alguna base mds
sGlida que las asociaciones modernas,
noe obstante el incalculable bien que
ellas hacen en las almas. Hemos a-
cudido en buseca de remedio a Roma,
y el Papa nos ha sefalado como el
m(Jor remedio a los males y deficien-
cias presentes, de nuestros dias la
Tercera Orden de San Francisco.

A.
/
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El Primer Gardenal Salesiano

Es Juan Cagliero de humilde ori-
gen y nacido en Castelnuovo d’ Asti,
patria también del Venerable Don
Bosco, en 1838. Cuenta, pues, 77 anos
de edad.

Fué designado para la dignidad e-
piscopal por Su Santidad Ledn XIII
el 17 de Noviembre de 1884, y con-
sagrado por el Emmo. Cardenal Ali-
monda, el 7 de Diciembre del mismo
ano; y al dia siguiente cant6é en el

Santuario de Maria Auxiliadora, en.

Turin, su primera Misa Pontifical.

Dice un cronista refiriéndose a este
acontecimiento.

“El Santuario estaba brillantemen-
te engalanado. En el presbiterio, a un
lado del altar, un sacerdote de unos
cuarenta y-cinco anos de edad, refle-
jando en su rostro visibles senales de
emocion, oraba con fervor.

“Cerca de €l otro sacerdote, ancia-
no ya de venerable aspecto, oraba
también.

“En frente, al lado de la puerta de
la sacristia, una anciana encorvada
bajo el peso de sus 88 anos asistia a
la funcién desgranando entre sus de-
dos temblorosos las cuentas de su ro-
sario, y enjugdndose de vez en cuan-
do ardientes lagrimas que resbalaban
por sus mejillas.

“Aquella anciana era Teresa Ca-
gliero. . . aquel sacerdote de aspecto
venerable era Don Bosco.

“El otro sacerdote joven era. .. el
Apéstol de la Patagonia. . . que reci-
bia de manos del Emmo. Cardenal
Alimonda, asistido por dos ilustrisi-

mos Obispos, la Consagracion epis-
copal”,

El nifo de 13 ainos, alld por los de
1851, fué conocido el Exmo. Sr. Ca-
gliero por el Venerable Don Bosco,
quien recabé el consentimiento de
su madre Da. Teresa Cagliero, lo lle-
vé, con gran jibilo del adolescente, a
Turin, donde ingresé en la popular y
hoy famosa institucion Salesiana.

Los estudios del joven Cagliero
fueron brillantes como lo presagiaba
su vivacidad y rdpida percepcion; y
asi logré coronarlos cinendo las dos
borlas del doctorado en Canones vy
Sagrada Teologia.

Su piedad correspondia a su inge-
nio, y se hermanaban admirablemen-
te, tante que llegd a ser predilecto de
Don Bosco, admirable preceptor de
la ninez, el mds grande que menta el
siglo x1x.

Refidrese que en cierta ocasion ju-
gaba Juan Cagliero con otros compa-
neros suyos en el recreo reglamenta-
rio: acercose Don Bosco y todos los
alegres vivarachos ninos abandonaron
el juego, para rodear al amable Pa-
dre: ¢ste, haciéndose sombra con la
diestra en los ojos como para ver a lo
lejos, exclamé: “veo una mitra;” los
chicos, no’‘entendieron el asunto, pero
los sucesos confirmaron la profecia
del santo vardn; el joven Cagliero,
uno de los chicuelos vivarachos, fué
el primer obispo salesiano, consagra-
do con el titulo de Magida.

[Continiial.

NARRACIONES ANTONIANAS

R. A 5 A

Eran las ocho de la manana. El
Ministro firmé la orden y la entregé
al Jefe de la Policia. Veinte minutos
después, este la entregaba en propias
manos de Maria de Ramirez con la
orden terminante de darla a su hijo
Rafael, inmediatamente. No fué pe-
queno el susto que se llevé la pobre
senora al recibir el pliego de manos
del Jefe de la Policia. Estaba, ella, al
tanto de los dltimos acontecimientos
politicos y comprendia la gravedad
del momento, y adivinaba, en su co-
razon de madre, la tempestad que se
cernia sobre la cabeza de su Rafael,
uno de los principales cabecillas del
movimiento catélico,

Sucedia que, gobernando a la sa-
z0n franc-masones y liberales, traba-
jaban hact ya muchos meses con to-
do empeno por romper las hostilida-
des contra la Iglesia: a las Gltimas se-
siones del Congreso habian presenta-
do el proyecto de separacion entre la
Iglesia y el Estado, ensenanza laica,
divorcio, matrimonio civil, ete. FEra
apenas el comicnzo de la gran ‘lucha
que se avecinaba,  los catdlicos, bajo
la direccion de hibiles jefes, habian
trabajado contra tales pretensiones,
con empeno digno de mejor suerte,
distinguiéndose particularmente el jo
ven y talentoso abogado Rafael Ra-
mirez.  De alina noble y temple de
acero, combatié con denuedo, ya en
la Prensa, ya en la Catedra, ora en
hojas volantes, discursos y conferen-
cias.

Dos dias antes el Ejecutivo habia
sancionado el Decreto de separacion
entre la Iglesia y el Estado, tomando
a mds el acuerdo de expulsion de los
Jesuitas a los que se les daba tres

dias de término para salir del pafs,
Al dia siguiente salié en “El Univer-
so”" un articulo de Rafael Ramirez, en
el cual cada frase, irguiéndose enér.
gica y brillando como punta de acero,
se enderezaba contra ¢l Gobierno, A
pesar de que se ordend parar la cir-
culacién del periddico, circularon sin-
embargo suficientes niimeros que el
pueblo se arrebataba dvidamente. En
la manana de este mismo dia el pue-
blo empezaba a amotinarse subiendo
por grados su exaltacion, rugiendo
como ola tempestuosa que a cada mo-
mento se agiganta, y se yergue hir-
viente hasta abalanzarse tremenda y
pavorosa contra la playal.. ... El
Presidente, que era informado cons-
tantemente de los adelantos del mo-
tin, hizo reunir a sus Ministros en
Consejo, del cual emanaron muchas y
variadas 6rdenes: arrestos, altas en el
servicio militar, confinamientos, ex-
pulsiones violentas, ete.

Maria de Ramirez entré en el des-
pacho de su hijo. Este daba la dlti-
ma correccion a las prucbas del ar-
ticulo suyo que debia aparecer, en a-
vance especial de “El Universo”, a
mediodia,

- Perdona Rafael que te interrum-
pa. dijo la senora. Toma este prego
que acaba de entregarme para i el
mismisimo Jefe de la Policia.

- -A ver mama, contestd aquel, vea-
mos que me quieren esos valientes!
Rompié el sobre, leyé el contenido
de la orden. . .

—Perfectamente, concluyé, cum-
pliremos con las 6rdenes expresas y
lerminantes. ¢

Dicho lo cual alargo el mensaje a
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su madre. Esta lo tomé en sus ma-
nos temblorosas y se di6 dvidamente
a la tarea de leerlo: tal era la inquie-
tud que la asediaba. Al terminar a-
quella lectura la buena mujer estaba
livida. Fijé en su hijo una mirada
profundamente triste y de sus ojos se
desprendieron dos ligrimas que ro-
daron por sus mejillas. Rafael, com-
prendiendo el dolor de su madre, se
levant6 y acercdndose a ella la abra-
z0 carinosamente. f
—No te aflijas, mam4, la dijo. . Sé
fuerte. Tu has sabido serlo siempre.
Sufrimos persecucion por el nombre
de Dios y esta es la mayor de las glo-
rias. Sé fuerte, repitié, como lo fuis-
te en tu t(,'m])r;m;t \'imlnrz; como lo
fuiste haciendo frente a la pobreza y

EL HERALDO SERAFICO

a tantas pruebas con que te ha favo-
recido Dios; como lo fuciste educan-
do a tus hijos, en medio de na socie-
dad carcomida por los vicios, como en
los principics que llevaran a la Cruz
al sublime Redentor: como lo fuiste
arrancandonos de las escuelas impias,
de la corriente antirreligiosa que se
viene acentuando en esta pobre Pa-
tria desde hace treinta afos. T, cuyo
corazén lleno de orgullo  puedo
comparar al de la mujer fuerte del
Evangelio, ;vas acaso a desfallecer a-
hora? N6, mamd, eso si que nd! A-
lista mis maletas, la resistencia esti
por demds, huir es propio de cobar-
des, el tren parte a las once y solo
cuento con minutos-
[Continua).

-

iIGRACIAS SAN ANTONIO!

Bl R

iQuién pudiera, Gran Santo, alli en e cielo,

donde te encuentras lleno de fulsores,
a Ti llegar v con amor v anhelo
por gratitud r:garte bellas flores. !
(AY, quien pudiera remontar ¢l vuelo
para cantarte alli muchos loores,

ara decirte sin cesar con brio:
I

iGracias, por tus favores, Santo mio!

Mas ya que no me es dable a ese pulacio,
con sus muros de jaspe y bellas fuentes
y tiene paredes de topacio
posar siquiera mi angustiada frente,
desde este suclo lanzo hacia el espacio
mis canciones a Ti muy reverente
diciéndote: Bendito seas, bendito
por siempre, amen, alli en el infinito. . ..

Que obligado te estoy, pues no merezco
ni siquiera que me hayas escuchado
pues soy muy pecador. ...y asi obedezco,
mi corazon gue tiembla apresurado
porque un algo te brinde. ... ;Qué te ofrezco
si todo lo que tengo esta manchado?
{Quieres mi corazén, quieres mi vida?

Pues tuyos son con mi alma ennegrecida.

51 yo pudiera un templo levantarte
lo llenaria por dentro y por fuera,
para darte las gracias v adorarte,
de planchas de metal que lo dijeran,
Y aseguro que no habria una parte
donde con lipiz o buril no hubiera
escrito con letras granaes o burilado:

iliracias, por tus favores, Santo amado!

iGracias, por tus favores!....Todo el dia
he de decirte y siempre cuando viene
la hora en el reloj, con alegria,
con el gran entusiasmo que ya tienen
mi sér, mi corazdn, el alma mia
iGracias, y mill. ...y déjame que llene
el infinito espacio con mi acento
porque vea el mundo mi agradecimiento.

Panamad, 1916. FERNANDO DE MIGUEL.
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Solemnisimos resultaron los fiu-
nerales que en sufragio del alma del
ilustre D. Manuel J. Jiménez se cele-
braron en la Iglesia de S. Francisco.
La sociedad de Costa Rica desde su
Presidente al Gltimo ciudadano estu-
vo presente para honrar la memoria
del finado. Murié cristianamente dan-
do alto ejemplo de fé a todo su pais
que tristemente ha contemplado su
desaparicion.

*
* *

LaV.0.T.y los prisioneros.—
Una Revista Terciaria alemana titu-
lada “Sendbote des h. Franziskus”

inserta una carta de un soldado ale- .

mdn prisionero de los franceses. Este
soldado es un fiel hijo del Serafin de
Asis y fervoroso Terciario, que em-
plea los obligados ocios de su cauti-
verio ensalzando y propagando la
Tercera Orden. El mds feliz resul-
tado ha venido a coronar sus anhelos
de verdadero Terciario, pues ha con-
seguido fundar una Hermandad de
mds de 8o soldados companeros su-
yos en el infortunio, cuyo fin princi-
pal es el propagar las sanas doctrinas
religiosas y sociales, uniéndose con
este objeto en una especie de socie-
dad, a manera de c/ub religioso-lite-
rario, y pronunciando con frecuencia
amenas, sencillas y entusiastas confe-
rencias.

Ningiin comentario necesita este
noble y cristiano proceder.

*
* *

La T.0.en Canada [Américal.—
Apesar del poco tiempo—235 anos—
que hace que los franciscanos se es-
tablecieron en ¢l Canadd, han sabido
elevar el nimero de terciarios a una
cifra admirable. Hay alli 112 Con-

EL HERALDO-SERAFICO

ACQION

gregaciones de hombres, 120 de mu-
jeres, y 77 mixtas; total, 309 Congre-
gaciones. Los individuos pertenecien-
tes a estas congregaciones, distribi-
yense en la forma siguiente: 11,500
profesos, 1,996 novicios, 35,250 pro-
fesas, 4,517 novicias y algunos miles
de terciarios aislados.

*

* %

Franciscano Italiano condeco-
rado.—Ha cido nombrado “Caballe-
ro de la Corona de ltalia” el P. Emi-
lio Crivelli, franciscano italiano de
vastisimos conocimientos filol6gicos.

Al estallar la guerra en lralia, se
ofreci’ el P. Crivelli al Gobierno en
calidad de intérorete, pues posee, el
griego, el francés, el inglés, el tudes-
co y el drabe, idiomas que juegan tan
importante papel en la guerra actual.

A los que tienen a los Religiosos
como néos y antipatriotas, les brinda-
MOs CON uno mas,

Necrologia:
LR BN
En Palmares fallecié de rdpida en-
fermedad nuestra activa Correspon-
sal Srita. Margarita Gagot el 22 de
Diciembre p. p.
En Cartago [Guadalupe), el tercia-

rio Justo Araya.

CON LAS DEBID-S LICENCIAS
NOTA.

duigencia a los lectores de esta Revista.

El S5r. Obispo concede 50 dias de in-

E DIRECCION Y ADMINISTRACION
.~ P. P. CAPUCHINOS
- CARTACO : COSTA RIGA

e ——
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FAVORES

alcanzadas de la poderosa intercesién de San Antonic de Padua,
v cuya relacisn nos ha llegado del {8 de Spbre. ala fecha suscrita.

SaN JoaQuin.—La familia Rodriguez Méndez
da gracias publicamente a San Antonio por haber
curado a una su hija de trastorno cerebral después
de haber probado la Ciencia Médica sin obte-
ner ningun éxito.

-~Doy gracias a San Antonio por haber encon-
trado mi hijo un ternero perdido, —Matilde de Vi-
dalobos.

TrEs Rios (San Juan). — Mi esposo sufria de
un fuerte reumatismo ya mas de un afo, supliqué
con fervor a San Antonio lo curase ofreciéndole
una limosna y publicar el milagro, lo que cumplo
llena de alegria y agradecimiento. —Maria Luisa
Ramires de Boza.

—[La Uuidén].—Portentosos son los favores que
el glorioso Taumaturgo dispensa a los que implo-
ran con fé su proteccion; hago pablica mi gratitud

por una curacion obtenida en un animal de mi
casa.— 7. M. B.

SAN RAMON.—Por haberme concedido un favor
doy gracias a San Antonjo.— Una devola.

DESAMPARADOS (San Antonio). — Tenia dos
hijitos enfermos y acudi al gran Taumaturgo y
hoy s¢ encuentra completamente sano.  Publico el
favor que obtuve del Santo.—A. M,

~-Encontrandome cn unas necesidades y no ha-
llaba que hacer, le pedi a San Antonio que reme”
diara mis calamidades v me encuentro agradecida.
UUna devota.

CAPELLADES.—~Ofreci una limosna y publicar
el milagro si San Antonio alcanzaba de Dios lib a-
ra del gusano un almacigal de cebollas, Concedi-
do. —Ewverildo Marin R.

SABANILLA (de A.) — Por los muchos favores
que de vos he recibido, gracias os doy bendito San
Antonio.—Margarita Vargas 7.

ASERRI.—Habicndo perdido un hermano mio
un potrito de dos meses, acudi a San Antonio
ofreciéndole un peso de limosna y publicarlo en su
“Heraldo Serifico” y a las cuatro horas aparecio,
Rosendo Picado G.

—Habiendo estado sufriendo mucho de una en-
fermedad y desahuciado de los doctores acudi a mi
padre San Antonio ofreciéndole un peso y publi-
carlo en “‘El Heraldo Serafico”, v a los- quince
dias me encontraba bueno y sano. — Rosendo Pi-
cado (.

Pasqui. —Gracias doy a San Antonio por ha-
berme curado de un fuerte dolor de espaldas y por
otros favores mas. —0. de S,

San PanLo [de Tarrazi). —Habiéndome alcan-
z1do San Antonio varios favores, cumplo con lo
ofrecido enviiandole dos .olones.— Esteban Eli-
sondo.

—~Da. Angélica Vargas dia mil gracias a San
Antonio por no verse en ninguna ocasion sin su
favor.

Tovoct,—Mauuela Romere paga a San Anto-
nio ¢ 275 de una promesa que le ofreci para que
me curara de un fuerte reumatismo en una pierna,
le doy las gracias y que se publique en ““El He-
raldo Serafico™.

SAN Marcos (de Tarrazi). — Cumplo agrade-
cida con dar una limosna a San Antonio por un
favor alcanzado. — Fasefa P. Ch.

PACAYAS.—Te doy las gracias glorioso San An-
tonio-por haberme curado de una lesién sin gran
sacrificio doy una limosna. —2P. Herndndes.

—Curose mi vaca gracias a San Antonio,— A »-
tonia de Acuna.

LLANO GRANDE, — Acudi a San Antonio sin-
ticndome dolores de reumatismo, - Lfigio Gusman,

SANTA Cruz (de Cartago).- -Estando enfermo
un hijo mio, invoqué al Sto. Taumaturgo y le su-
pliquc me diera conformidad por la muerte de mi
esposo. Ambas cosas alcancé. — Maria M. Vega.

CARTAGO [San Rafael]. -— Curo una chiquita
mia y mi esposa.— Fosé M. Vega.

CORONADO. — Doy gracias a San Antonio por
un favor recibido y doy un colén para el pan de

los pobres. —2. .
Pasan,
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CARTAGO.—Doy una limosna a San Antonio
en agradecimientos de favores recibidos.—E. de G

—Doy gracias a San Antonio por haber curado
a mi cunada Rosa de un mal de estomago y por
otros favores,.—Celina Montoya.

—Encontrandome muy mal del higado acudi al
glorioso San Antonio para que me aliviara, y ya
hoy me encuentro mejor.-—Celina Montoya.

—Doy infinitas gracias a San Antonio por ha-
berme curado a una sobrina de una fuerte tos, y
hoy estd buena y sana, —Rafaela Salas.

—Gracias le doy a San Antonio por haberme
concedido el curar un fuerte dolor de cabeza y un
dolor de espalda. — Pwlia G. de Brenes.

—Encontrindome con una penosa enfermedad,
recurri al glorioso San Antonio y fui curado, Le
doy las gracias y 50 cts. para el pan de los pobres.
A. A

—(Guadalupe).—-Gracias os doy al glorioso San
Antonio por haberme curado una chiquita. Doy
una limosna para los pobres. — Forge N. Picado.

—(San Rafael).—Cumplo lo que prometi a San
Antonio por haber alcanzado el santo bautismo
mi nifio Antonio Rafael de Jesius.—Antonia Gra-
nados de Alvares.

—-Doy gracias a San Antonio por un favor al-
canzado.—C, R.

—Os doy gracias glorioso San Antonio por
haberme curado de un ataque al pulmén y demis
Cumplo lo ofrecido para el
Margarita

milagros concedidos.
pan de los pobres y publicar el favor.
de Solano Carmen.

—Padre mio San Antonio te pido este milagro
con ligrimas de mi corazéon que me quites este
mal del pecho y del estomago; me comprometo a
darles dos colones a los pobres en
Antonio — Fuana de la Crus de Martines.

nombre de San

—(Concepcion). — Gracias a San Antonio por
haber curado a mi mami de un dolor de cabeza.
Por haber curado a una nifa de un brazo.—2. Q.

~~Gracias te doy glorioso San Antonio por un
favor que me hiciste.— Fosefa Rojas.

—Gracias a mi padre San Antonio por haber-
me aparecido unos recibos de café perdidos, le doy
las gracias.—F. S,

—[Guadalupe).~~Gracias a mi padre San An-
tonio por la curaclon de una sobrina mia. —Fwana

Segura Robles.
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—La nina Maria Custodia la curé S. Antonio.—
Nicomedes Ramires.

—Perdi unas re es v San Antonio me las repa-
ro; doy un colon para los pobres. — A, Antonio

Lipez.

—San Antonio, librasteis de una enfermedad a
mi esposo.—FK. de V.

—(San Rafael). — Doy gracias a San Antonio
por haberme curado.— Fulidn Soto.

SAN RoOQUE (de Barba). —San Antonio conce-
dio un favor a mi amiga.— Maria Mercedes Cama-
cho.

HEREDIA.—Doy infinitas gracias a San Anto-
nio por haber curado a mama de una penosa en-
fermedad. —Maria de Salazar.

Ester Morales de Fiménes le agradece a San
Antonio su curacion y la de un nifito suyo,

—Demetria Rivera le da gracias a San Antonio
que por su intercesion alcanzo la salud de dos per-
sonas queridas.

-[Barrio Mercedes].—Una devota le di gra-
cias a San Antonio; pues hallindose en una tribu-
lacion la saco avante.

SAN JosE, ~Gracias a San Antonio por haber
curado a mi esposo de didbetis, — M. - C.

-Doy Gracias a San Antonio por haber curado
de bronquitis a una de mis hijitas, —C, de Serrano.

-Francisca Rivera de Bolajios, muy agradeci-
da, cumple lo prometido a San Antonio de Padua,
de darle un colon para el pan de los pobres por
haberla sanado de la enfermedad de una pierna,
de la que hacia mucho tiempo que padecia.

Muy agradecida a San Antonio de Padua por
haber curado de una fiebre de tifoidea a mi nictito
Gonzalo Cascante, le cumplo muy, gustosa la pro-
mesa que le ofreci de dacle un colén para el pan
de sus pobres. — M. §. C.

San Antonio salvo de una gravisima enferme-

dad a mi esposa. —Prudencio Gdmes.

PUNTARENAS.--San Antonio despachd tres ve-
cinos que me molestaban. —Crispina Rodrigues.

SAN MARCoS. —San Antonio libré del chapulin
nuestros campos.— ¥ uan Monje C.

SAN Papro [de Tarazi).-—Dojia Casilda Solis
di g acias a San Antonio por un favor que le hizo.
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MATA REDONDA.—Envio una limosna a San
_Antonio para sus pobres que ofreci, asi como pu-
blicar el favor si me reparaba una vaca con su cria

perdida.  Cumplo mi promesa.—Salomdn V. Es-
calante. '

CORONADO.—Hacia tiempo que sufria de una
enfermedad en los pies, acudi a’'San Antonio y fui
curada.—Adelina V. de Mindes.

—Doy gracias a San Antonio por haberme cu-
rado de un dolor que padecia en un brazo.—2. VR

—Hago constar mi agradecimiento a SanAnto-
nio de Padua por haber curado ripidamente un
buey y un ternero de mi propiedad; mediante una
limosna al pan de los pobres.— Fuan R. Quirds,

—Por circunstancias especiales tenia temor para
dar aluz. En tan grave lance acudi con toda f¢é a
San Antonio de Padua, y obtuve un feliz alumbra-
miento- Agradecida cumplo lo prometido.— Una

.

—Hago constar mi aémdccimicnlu a San An-
tonio de Padua por haber obtenido un singular
favor.—Daniel Quirds..

AGUA CALIENTE.—Day gracias a San Antonio
por haberme hecho un favor; padecia de una en-
fermedad y encontrindome sin recursos para lla-

_ mar al Doctor, acudi al glorioso San Antonio y

hoy me encuentro completamente sano. —Patricio
L. Sdnches.

CAPELLADES. —Cur6 San Antonio a una hija
mia de una enfermedad en ¢l pecho.—Rafuela de
Alvares.

~Perdida una sortija, San Antonio me la hizo
encontrar. — Rafaela deé Alvares.

JuAN ViSas.—Ofreci a San Antonio publicar
el milagro y dar una limosna a los pobres si cura-
ba mi hija de la enajenacién mental, hoy que estd
bucna cumplo lo ofrecido. — Filomena v, de Ra-
mires.

SAN RAFAEL (de Heredia). — Por espacio de
largos afios he padecido de un dolor que segin los
doctores habia de llevarme & la sepultura. Recu-
rri al Santo de los milagros, le ofreci una pequeia
limosna y publicar el favor. Hoy satisfecha y a-
gradecida a tan Bendito Santo, cumplo 1o prome-
tido.—7. L. de H. %

~—Encontréndose mi esposa atacada de una gra-
ve enfermedad y haciéndose dificil la curacién, in-
voqué a S. Antonio, le ofreci una limosna y pu-
blicar el favor si me auxiliaba en tan angustioso
trance, como en efecto lo hizo.

Hoy la gratitud al glorioso Taumaturgo me o-

G, o

bliga a cumplir lo prometido,—¥. 7. Heménda.

GRECIA.—Doy dos colones y las gracias a San
Antonio por haber conseguido una bestia que me
habian robado. —Miguel Cubero.

—Estando mi papa gravemente enfermo acudi-
mos a S. Antonio y pronto recobré la salud; gra-
cias te damos bendito Santo..—Foaguina Saborio
y Abelina de S.

—Agradezco a SanAntonio haberme curado de
una fiebre: el alivio de mi espose en una enferme-
dad que hace 20 afios padece y haberme curado
de una bronquitis a mi hija que aéin_no tenfa dos
meses.—F, de B.

—Gracias a San Antonio por haber curado la
vista a una nifiita. —Rafaela Castro.

Aserri.~Padecia del estomago; me favorecié
San Antonio.-~Adela Mora.

NARAN]JO.—Favor alcanzado de San Antomio—
Dolores Zidiga.

ALAJUELA.-~San Antonio me.curé de una en-
fermedad grave. Gracias.—Matilde Soto de Moya.

—Si, San Antonio curd a mi hijo.—Matilde So-
fo de M.

Lrano GRANDE.—Glorioso San Antonio, por
tu intercesién curé de un fuerte dolor de muelas, —
Aniceta Quirds.

—Ofreci una limosna a San Antonio si Dios me
concedia el feliz nacimiento de un hijo.—G. S,

PoAs (San Pedro).—Pedi dos favores a San An-
tonio y me los concedié. En gratitud le doy un
colon.— Francisco Castro.

ARENTLLA. —Gracias glorioso San Antonio por
haberme devuelto la salud, espero que me acabes
de curar. Cumplo con la limosna para los pobres,
seré tu sincera devota.—Ramona Torres.

CorarLcHl.—La pronta curacién de un nifiito y
el haberme librado de la justicia. También me es-
td saliendo con buen resultado otra gracia que al
Santo le pido.— Fusto Montero. ¥

HEREDIA.—Gracias os doy a San Antonio por
haberm. curado a una hija de una enfermedad en
un ojo con la promesa que te hice de pagarte una
misa y dos colones para el pan de los pobres.—
Fuana de Moya. =

TURRIALBA, — Después de muchos meses de
padecer de la vista y la cabeza acudi a San Anto-
nio y gracias a él estoy buena.—Carmen Loaiza.

Pasan.

-
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CARTAGO.—Doy infinitas gracias a San Antonio
por unfavor concedido.—47. de R.

—Doy gracias a San Antonio por haberme sa-
cado de una tribulacién. Cumplo 1o ofrecido dan-
do un colén.—Piedades Macis de Quirds.

—Gracias te doy oh gloricso San- Antonio por
haberme librado de una enfermedad tan penosa
que sufria, y al mismo tiempo te envio ana peque-
na limosna,—ZEloisa de Araya.

—[Dulce Nombre].—Hago piblico mi agrade-
cimiento hacia el gloriose Santo de Padua por ha-
berme curado a mi hijo de una enfermedad que
padecia. —5. de O.

—Habiendo obtenido de San Antonio el haber
curado a una chiquita de mal dc estémago, cumplo
gustoso publicando el milagro y dando una limos-
na para el pan de los pobres.—Gaébriel Soto G.

—(Tierra Blanca].—Infinitas gracias a mi padre
San Antonio por haberme concedido ¢! milagro de
curarme un dolor de cabeza que padecia hace tres
afios. Cumplo lo ofrecido de publicar la gracia.-—
Ricardo Sdanches,

— (Dulce Nombre). —- Graclas al glorioso San
Antonio que me concedio ¢l favor de desapare
cerme una pelota a un lado de la cara, lo ofrect
publicar si San Antonio me lo concedia.— Branlio
Mena.

—(Barrio del Carmen).—Doy infinitas gracias
al glorioso San Antorio por un favor que le pedi,
del cual me saco bien; agradecida le doy las gra-
cias y recomiendo a todos que le sean muy devo-
t0s.— Fuana Rivera de Solano.

—[San Nicolis).— Le doy gracias a San Anto-
nio por haberme concedido Jo que le pedi, y ofre-
ci darle cuatro pesetas para el pan de los pobres.—
Felicitas Montoya de Quesada.

—D;:y las mds espresivas gracias al glorioso San
Antonio por haberme curado de una penosa en-
fermedad a mi hija Clemencia, ofreciéndole ha-
cerla hermana y publicarle el milagro, el cual ob-
tuve ¢l 29 de junio de 1915, — Maria Tecla Car-
vajal de M.

—Estando mi espeso sin recursos para ana ca-
sita ¢ implorado a San Antonie y ya habitamos en
ella, damos gracias por el favor recibido.--¥osefa
de Gdmes.,

—Muy agradecida de San Antonio que me tienc
con salud.y espero.igualmente que me dé su santa
voluntad. —Fesais Quirds C.

—(Guadalupe ),—Os doy gracias por haberme
curado un buey, Cumplo lo prometido.— V. A£. C.

—San Antonio me curé de los rifiones y a mi
hijo de los intestinos. —Lastenia Poveda.

—(San Nicolds), — Gracias a San Antonio de
Padua por haberme curado el estémago y la cabe-
za, doy una limosna para el pan de los pobres.—
Salomé Figueroa V. de Duran.

—Doy gracias a San Antonio por haberme li-
brado de una penosa enfermedad.—28. G.

—Gracias te doy glorioso San Antonio por el
favor que me hiciste.—M, G. B- '

—Gracias te doy San Antonio por haberle repa-
rado un novilio perdido a mi esposo.—A, de C.

—(Guadalupe), — Gracias a San Antonio por
haberme curado a mi nifita Consuelo de una en-
fermedad incurable. —Amelia R. de Herndndes.

—(Dulce Nombre). — Por haberme concedido
un favor muy grande, doy a San_Antonio mis a-
gradecimientos y cumplo lo ofrecido, — Foaguina
M. deS.

—(San Nicolds).—Ofreci a San Antonio una li-
mosna para ¢l pan de sus pobres por que me hi-
ciera un favor. Cumplo lo prometido.—Eduvigis
de Valverde.

TrES Rios.—Eucontrindome con una enfer-
medad insufrible, prometi un colén para el pan
de los pobres y publicar ¢l milagro gracias al Tau-
maturgo.—Emilio Montoya.

—(San Rafael). —Doy tres colones a San Anto-
nio por haberme curado una pierna y por otros
favores recibidos.—Claxdia Cota V.

—[San Rafacl].—Ofreci publicar el milagro si
San Antonio me reparaba_un animalito perdido,
y lo hallé gracias al Santo. —Un devoto.

—~[San Diégo]. — Doy gracias a San Antonio
por haber puesto paz en mi familia. —Una devota.

SAN VICENTE.—Doy gracias a San Antonio
por un favor recibido.—A. A.

—Doy gracias a S. Antonio por haberme repa-
rado una prenda perdida y doy una limosna para
¢l pan de los pobres.—%. 4.

CERVANTES. — San Antonio curé a una hijita
mia de una.dlcera en el estémago que necesitaba
operacién.~~Raimunda de guilar.

Favores legndos a estn Redaccién
hasia ¢l 30 de Septiembre,

-
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MATA REDONDA.—Envio una limosna a San
Antonio para sus pobres que ofreci, asi como pu-
blicar el favor si me reparaba una vaca con su cria

perdida.  Cumplo mi promesa.—Salomén V. Es-
calante.

CORONADO.—Hacia tiempo que sufria de una
enfermedad en los pies, acudi a San Antonio y fui
curada.—Adelina V. de Méndes.

—Doy gracias a San Antonio por haberme cu-
rado de un dolor que padecia en un brazo.—2. ¥.

_—Hago constar mi agradecimiento a SanAnto-
nio de Padua por haber curado ripidamente un
lfucy y un ternero de mi propiedad; mediante una
limosna al pan de los pobres.— Yuan R. Quirds.

-

—Por circunstancias especiales tenia temor para
dar aluz. En tan grave lance acudi con toda f¢ a
San Antonio de Padua, y obtuve un feliz alumbra-

miento-  Agradecida cumplo lo prometido.-—Una
devola.

—Hago constar mi agradecimiento a San An-
tonio de Padua por haber obtenido un singular
favor.—Dauiel Quirds..

AGUA CALIENTE.—Doy gracias a San Antonio
por haberme hecho un favor; padecia de una en-
fermedad y encontrandome sin recursos para lla-
mar al Doctor, acudi al glorioso San Antonio y
hoy me encuentro completamente sano.—ZPatricio
L. Sdnches.

CAPELLADES, —Curd San Antonio a una hija
mia de una enfermedad en el pecho.—Rafaela de
Alvares.

~Perdida una sortija, San Antonio me la hizo
encontrar, — Rafacla de Alvares.

JUAN VIRAs.—Ofreci a San Antonio publicar
el milagro y dar una limosna a los pobres si cura-
ba mi hija de la enajenacién mental, hoy que estd
buena cumplo lo ofrecido, — Filomena v. de Ra-
mires.

SAN RAFAEL (de Heredia). — Por espacio de
largos afios he padecido de un dolor que segiin los
doctores habia de llevarme a la sepultura. Recu-
rri al Santo de los milagros, le ofreci una pequefia
limosna y publicar el favor. Hoy satisfecha y a-
gradecida a tan Bendito Santo, cumplg lo prome-
tido.— 7. L. de H.

~Encontrindose mi esposa atacada de una gra-
ve enfermedad y haciéndose dificil la curacién, in-
voqué a 5. Antonio, le ofreci una limosna y pu-
blicar el favor si me auxiliaba en tan angustioso
trance, como en efecto lo hizo.

Hoy la gratitud al glorioso Taumaturgo me o-
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bliga a cumplir lo prometido.—¥. M. Herndudes.
GRECIA.—Doy des colones y las gracias a San

Antonio por haber conseguido una bestia que me -

habiuan robado. —Miguel Cubero.

—Estando mi papd gravemente enfermo acudi-
mos a S. Antonio y pronto recobré la salud; gra-
cias te damos bendito Santo..— Foaguina Saborio
y Abelina de S.

—Agradezco a SanAntonio haberme curado de
una fiebre: el alivio de mi espose en una enferme-
dad que hace 20 afios padece y haberme curado
de una bronquitis a mi hija que ain no tenia dos
meses, —F. de B, -

—Gracias a San Antonio por haber curado la
vista a una nifiita.—Rafaela Castro.

ASERR{.~~Padecia del estomago; me favorecié
San Antonio.~~Adela Mora.

NARANJO.—Favor alcanzado de San Antomio—
Dolores Zuniga. °*

ALAJUELA.-~San Antonio me curé de una en-
fermedad grave. Gracias.—Matilde Soto de Moya.

—Sf, San Antonio curé a mi hijo.—Matilde So-
fode M,

LraNy GRANDE.—Glorioso San Antonio, por
tu intercesién curé de un fuerte dolor de muelas.—.
Anicela Quirds.

—Ofreci una limosna a San Antonio si Dios me
concedia el feliz nacimiento de un hijo.—G. S.-

PoAs (San Pedro).—Pedi dos favoresa San An-
tonio y me los concedié. En gratitud 'le doy un
colén,—F rancisco Castro.

AREX1LLA.—Gracias glorioso San Antonio por
haberme devuelto la salud, espero que me acabes
de curar. Cumplo con la limosna para los pobres,
ser¢ tu sincera devota,—Ramona Torres,

CopraLcHi.—La pronta curacién de un nifiito y
el haberme librado de la justicia. También me es-
td saliendo con buen resultado otra gracia que al
Santo le pido.— Fuste Montero.

HEREDI1A.—Gracias os doy a San Antonio por
haberme :urado a una hija de una cnfermedad en
un ojo con la promesa que te hice de pagarte una
misa y dos colones para el pan de los pobres.—
Fuana de Moya.

TURRIALBA. — Después de muchos meses de
padecer de la vista y la cabeza acudi a San Anto-
nio y gracias a él estoy buena,—Carmen.Loaiza.

Pasan.
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